INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

AUWAGAY Urzadzenie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej

36 miesigca zycia z powodu ryzyka zadtawienia.

AUWAGAY Zawsze nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem i

uderzeniami.

- Zachowaj odpowiednia odlegto$¢ od obiektow, ktére generuja silne pole
magnetyczne lub fale radiowe, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub
wptynaé na jakos¢ dzwieku i obrazu.

- Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym (w temperaturze
pokojowej] miejscu suchym i wolnym od kurzu oraz nigdy nie wystawia¢ P a n o X®
go na dziatanie wysokich temperatur lub statego bezposredniego $wiatta
stonecznego.

W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, dymu lub | I l X 2 O O
A zyjemnych zapachéw wydobywajacych sie z urzadzenia, nalezy

natychmiast odtaczy¢ je od kabla tadujgcego i wyjac baterie, aby unikna¢
ACTION CAM

pozaru.
- I UWAGA: Przed uzyciem kamery w wodzie nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie pokrywy i zamknigcia kamery i obudowy podwodnej sa
zamkniete i uszczelnione.
- Po uzyciu w stonej lub chlorowanej wodzie nalezy oczysci¢ obudowe i
pozostawic ja do wyschniecia.

zenie nie powinno by¢ narazone na dziatanie wysokich temperatur
i wilgotnosci, aby zapobiec kondensacji pary wodnej wewnatrz obudowy
lub za obiektywem.

- Po uzyciu pod woda, obudowe nalezy pozostawi¢ otwarta, aby uniknac

kondensacji. INSTRUKCJA UZYTKOWN'KA




PODSTAWY

Przycisk Migawki/Wyboru

Gniazdo MicroSD

Mikrofon

Port Micro

Przycisk Zasilania/Trybu USB

Obiektyw

Przycisk "W gére”

Wskaznik
dziatania

Wskaznik
tadowania

Gtosnik
Ekran

Przycisk "W Dét”
Ustawienia



Zamkniecie pokrywy baterii

Pokrywa baterii

OBUDOWA WODOODPORNA

Przycisk Wyboru/Migawki Zamkniecie

Przycisk
W gore

Przycisk W Dét/Ustawienia
Przycisk Trybu/Zasilania
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MONTAZ KAMERY

ROZPOCZYNANIE

Przymocuj kamere do kasku, narzedzia badz
ekwipunku.

ezl

e - 8

é‘l

Wtacz kamere i naci$nij kilkukrotnie przycisk
Zasilania/Trybu, by przejs¢ do zadanego trybu
kamery.

NAGRYWANIE WIDEO

720p 30fps/VGA 30fps

ODTWARZANIE

“ 0gladaj swoje klipy wideo i
©  u zdjecia na ekranie.

USTAWIENIA

Prosze nacisna¢ przycisk ,W Dot”
aby uzyskac dostep do ustawien:
Ustawienia Wideo, Ustawienia Zdjec i

Ustawienia Systemowe



Nacisnij kilkukrotnie przycisk Migawki/Wyboru,
by przejs¢ do zadanego ustawienia.

Uzyj przyciskéw W Gére lub W Dét by przemieszczac
sie miedzy opcjami ustawien oraz nacisnij Przycisk
Migawki/Wyboru, by wybra¢ zadang opcje.

USTAWIENIA WIDEO

1) HD 720p* 30fps (*interpolowane)
480p (640x480) 30fps

MicroSD Card 720p 30fps 480p 30fps

32GB 320 mins 480 mins
16 GB 160 mins 240 mins
8GB 80 mins 120 mins

2) Znacznik daty: Wytaczony/Data i Czas
3) Ekspozycja:
+-2.0/+-1.7/+-1.3/+-1.0/+-0.7/+-0.3/0

Po osiagnieciu maksymalnego czasu nagrywania
wideo - 29 minut, kamera automatycznie wytaczy
sie. Ponownie uruchomiona moze zostac jedynie

manualnie.

USTAWIENIA ZDJEC

1) Rozdzielczos¢: 5M*/3M*/2M*/1M*/VGA (*interpolowane)
2) Pojedyncze ujecie: Wytaczone/Wtaczone

3) Zdjecia sekwencyjne: Wytaczone/Wtaczone

4) Film poklatkowy: Wytaczone/2s/10s

USTAWIENIA SYSTEMOWE

1) Dzwiegki: Wytaczone/Wtaczone,

Rozpoczecie: 1/2/3/Brak, Sygnat: Wytaczony/Wtac-
zony, Gtosnos¢: 0/1/2/3

2) Czestotliwos¢ zasilania: 50Hz/60Hz

3) Ochrona panelu (Wygaszacz ekranu): 30sek/1
min/3 min/5 min



4) Oszczedzanie energii:

Wytaczone/1 min/3 min/5 min

5) Data i Czas: RRRR/MM/DD, DD/MM/RRRR,
MM/DD/RRRR

6) Jezyk: angielski, niemiecki, wtoski, hiszpanski,
portugalski, holenderski, francuski, czeski, polski,
turecki, rosyjski, japonski, koreanski, tajski, chinski
tradycyjny

7) Format: Nie/Tak

8) Resetuj wszystko: Nie/Tak

9) Wersja

PAMIEC/KARTY MICRO SD

Kamera ta jest kompatybilna kartami microSD,
microSDHC i microSDXC o pojemnosci 8GB, 16GB
lub 32GB. Nalezy uzywac karty microSD o predkosci
Class 10.

Z uwagi na zapewnienie maksymalnej niezawodnos-
ci w trudnych warunkach zalecamy uzywanie
markowych kart pamieci.

tADOWANIE BATERII

ROBIENIE FILMOW WIDEO | ZDJEC

Nacisnij przycisk Migawki/Wyboru by rozpocza¢
/zatrzymac nagrywanie.
Nacisnij przycisk W Dot/Migawki by zrobi¢ zdjecie.

Jesli bateria ulegnie wyczerpaniu podczas
nagrywania, kamera zapisze plik i wytaczy sie.

By natadowac baterie:

1. Podtgcz kamere do komputera lub zasilacza USB.
2. Lampa statusu tadowania baterii kontrolka stanu
tadowania pozostanie wtgczona.

3. Lampa statusu tadowania wytaczy sie,

gdy bateria zostanie w petni natadowana.

Czas tadowania: okoto 4 godzin



WEB CAM (TYLKO DLA SYSTEMU WINDOWS)

Twoja kamera posiada rowniezz funkcjee kamery internetowe;.
Aby uzy¢ kamerki jako kamery internetowej, nalezy wykonac¢
nastepujace kroki:

- Wyjmij bateriee i karte pamieci.

- Podtacz¢ kameree do komputera za pomocaa dostarczonego
kabla USB.

- Jesli pojawi siee wyswiestlenie, wybierz opcjee Kamera PC
lub Kamera internetowa.

- Jesli uzywasz systemu Windows, instalacja sterownika
zostanie zakonczona automatycznie i w ciagu 2 minut.

PROSZE ZAUWAZYC:

Nalezy pamietac, ze funkcja kamery internetowej zapewnia
tylko obraz wideo i nie zawiera dzwieku.

Do odtwarzania dzwieku wymagany jest zestaw stuchawkowy
lub stuchawki z mikrofonem in-line, jak w przypadku wielu
smartfonow.

Nalezy pamietac, ze moze byc konieczne wprowadzenie
ustawien dowolnej aplikacji lub programu (np. Skype), aby
mozna byto wybrac kamere internetowa jako preferowana
kamera.
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Wszystkie specyfikacje produktow sa poprawne w momencie wydruku i
moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Easypix GmbH zastrzega sobie prawo do btedéw lub pominie¢.

Aby uzyskac pomoc techniczng, prosimy odwiedzi¢ nasz dziat pomocy na
Www.easypix.eu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent niniejszym oswiadcza, ze oznakowanie CE zostato umieszczone
na tym produkcie zgodnie z zasadniczymi wymaganiami i odpowiednimi
przepisami dyrektyw europejskich.

Deklaracje zgodnosci mozna pobrac z:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_panox_mx200.pdf

UTYLIZACJA

Utylizacja opakowania
Sortuj materiaty opakowania. Do makulatury nalezy doda¢
karton i tekture, folie nalezy poddac recyklingowi.

gospodarstwach domowych na terenie Unii Europejskiej.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Stare urzadzenie i/lub
baterie/akumulatory nalezy zwréci¢ do odpowiednich punktéw zbiérki w celu
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych i/lub baterii/akumula-
toréw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu tego sprzetu i/lub
baterii, nalezy skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi, sklepem, w ktorym
zakupiono sprzet, lub firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw. Recykling
materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia bezpieczny sposéb
recyklingu dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

Unieszkodliwianie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i/lub baterii przez konsumentéw w
E—

Ostrzezenie o baterii
A - Nie nalezy demontowac ani uderza¢ w baterie. Uwazaj, aby nie

zwar¢ baterii. Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich
temperatur. Nie uzywaj baterii, jesli przecieka lub rozszerza sie.
- Zawsze tadowac przez system. Jesli bateria zostanie wymieniona na
niewtasciwy typ, istnieje ryzyko wybuchu.
- Baterig nalezy przechowywac z dala od dzieci.
- Baterie moga eksplodowac, jesli zostang wystawione na dziatanie otwartego
ognia. Nigdy nie wrzucac baterii do ognia.
- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
- Baterie nalezy wyjac i zutylizowac oddzielnie przed wyrzuceniem urzadzenia.

Ostrzezenie o matych czesciach
@ Aparat nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze

wzgledu na ryzyko uduszenia.
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